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Symboly v navodu k pouziti
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Symboly na nastroji / na obalu
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1. Uvod

Ve strategii jakosti spolecnosti W&H je na prvnim misté spokojenost zakaznika. Tento v{robek spole¢nosti W&H byl
vyvinut, vyroben a testovan v souladu s platngmi ustanovenimi zakona a norem.

Pro vasi bezpecnost a bezpeénost vasich pacientl
Pfed prvnim pouzitim si prectéte navod k pouziti. Je zde vysvétlena manipulace s vasim v{robkem a také jsou zde
pokyny pro bezporuchové, hospodarné a bezpecné oSetieni.

Pfedpokladané pouziti

Tento zdravotnicky prostiedek je pneumaticky pohanény sonicky pfistroj pro oSetieni v oboru zubniho Iékafstvi.
Lze jej pouzit ve spojeni se $pickami schvalengmi jakgmkoli vrobcem k odstrafovani supragingivalniho a
subgingivalniho zubniho kamene, ¢isténi zubd, vyhlazovani kofene zubd, pfipravé kofenového kanalku, opracovani
tvrdé zubni a kostni substance.

Nespravné pouziti mize scaler poskodit a v disledku toho mize pfedstavovat riziko a nebezpeéi pro pacienta,
uzivatele i tieti osoby.



Kvalifikace uzivatele
Pii projektovani a vvoji scaleru jsme vychazeli z cilové skupiny zubnich Iékarl/Iékarek, dentalnich hygienistl/
hygienistek, odbornikd v zubnich ordinacich (profylaxe) a zubnich sester.

c € V{roba podle smérnice EU
0297 Scaler je zdravotnickgm prostfedkem podle smérnice EU 93/42/EHS.

0Odpovédnost vrobce
A Vgrobce Ize ¢init odpovédngm za vlivy na bezpecnost, spolehlivost a vgkon scaleru pouze pfi dodrzovani
nasledujicich pokyna:
> Scaler je tfeba pouzivat v souladu s timto navodem k pouziti.
> Scaler neobsahuje Zadné soucasti, které by mohl opravovat sdm uzivatel. Montaz, zmény nebo opravy
smi provadét vghradné autorizovan( servisni partner spoleénosti W&H (viz strana 45).



0Odborné pouziti

Scaler je uréen vghradné k odbornému pouziti v zubnim lékafstvi, v souladu s platngmi pfedpisy o bezpecénosti
prace, pfedpisy o prevenci nehodovosti a pfi dodrzeni tohoto navodu k pouziti. Pfipravu a Gdrzbu scaleru smi
provadét pouze osoby poucené o ochrané proti infekci, o vlastni ochrané a o ochrané pacienta. Nespravné pouziti,
napi. nedostatecna hygienicka Gdrzba a péce, nedodrzeni nasich pokynl nebo pouziti pfisluSenstvi a nahradnich
dild neschvalenych spolecnosti W&H, povede ke ztraté zaruky a ostatnich narokd.

Servis
V piipadé poruch funkce se prosim ihned obratte na autorizovaného servisniho partnera spolecnosti W&H
(viz strana 45). Opravy a udrzbu smi provadét pouze autorizovany servisni partner spolecnosti W&H.



2. Bezpecnostni pokyny

> Provoz scaleru s osvétlenim je pfipustn( pouze na napéjecich jednotkach splfiujicich normy
IEC 60601-1 (EN 60601-1) a IEC 60601-1-2 (EN 60601-1-2).

Pouzit{ sitovy dil napajeci jednotky musi spliovat nasledujici pozadavky, které musi garantovat osoba,

ktera systém sestavila:

> Dvojita izolace pro nejvyssi mozné napajeci napéti mezi primarnim a sekundarnim elektrickgm
obvodem.

> Dvojita izolace pro nejvyssi mozné sekundarni napéti mezi sekundarnim napétim a ochranngm

vodi¢em (PE).

Sekundarni elektrické obvody musi b{t od sebe galvanicky oddélené.

Sekundarni proudové okruhy musi bt chranény proti zkratu a proti pretizeni.

Musi bgt dodrzeny vgbojové proudy aplikacni sou¢astky.

Sekundarni napéti musi bt omezeno na max. 3,3 VAC/DC.

vV V Vv VvV



Vidy zajistéte spravné provozni podminky a funkci chladiciho média.

Vzdy zajistéte dostatek vhodného chladiciho média a pfiméfené odsavani. Pii vgpadku zasobovan{
chladicim médiem scaler okamzité vypnéte.

K pohonu scaleru pouzivejte pouze v dentalnim kompresoru upraven( vzduch, kterg je pfefiltrovany,
chlazen( a kterg neobsahuje ole;j.

Pied kazdgm pouzitim scaler zkontrolujte, zda neni poSkozen( a zda nejsou uvolnéné nékteré soucasti
(napf. nastavec scaleru).

V pfipadé poskozeni scaler nepouzivejte.

Pred kazdgm pouzitim provedte zkusebni chod.

Nepouzivejte scaler pfi poranéni mékkych tkaniv dutiné Gstni (plsobenim stlaéeného vzduchu by
mohlo dojit k vniknuti septick{ch latek do tkané nebo ke vzniku embolie).

Jednou denné spoustéjte proplachovaci funkci zubni soupravy.

Nepouzivejte scaler jako svételnou sondu.

Zabrante o¢nimu kontaktu s osvétlenim nastroje.

10



Nastavce

A
A\

> Pouzivejte vghradné nastavce W&H a kli¢ na ndstavce W&H nebo nastavce/klice na nastavce od jiného
vyrobce, které jsou schvaleny pro scaler W&H.

> Dbejte na to, aby se plvodni tvar nastavct nezménil (napf. vlivem padu].

> Nastavce se nesmi oh{jbat a dobrusovat do pvodniho tvaru.

> Pfi kazdém novém spusténi zkontrolujte nastaveni vjkonu.

> Nasazujte nastavce pouze pfi vypnutém scaleru.

> Nedotykejte se kmitajiciho nastavce.

> Kli¢ na nastavce pouZivejte pouze pfi vypnutém scaleru a okamzité po kazdém oSetieni (ochrana pfed
zranénim a infekci, ochrana nastavce).

> Zkontrolujte opotiebeni nastavcl (1AU, 2AU, 3AU, 1AP, 2APr, 2API) podle pfiloZzené karty.
Opotiebeni nastavcd nesmi bt vétsinez 2 mm.

11



4 >

Zony ohrozeniM a G
Scaler neniv souladu s normou |[EC 60601-1 / ANSI/AAMI ES 60601-1 vhodn{ k pouziti ve vgbusném prostiedi
nebo ve vbusngch smésich anestetik s kyslikem nebo rajskgm plynem.

Scaler neni vhodng k pouziti v prostorach obohacengch kyslikem.

Z6na M, oznacena téz jako »zdravotnické prostiedi«, pfedstavuje tu ¢ast mistnosti, ve které méze dojit ke
vzniku vbusného prostiedi po pouziti analgetickych prostredki nebo zdravotnickych prostredkd pro
cisténi pokozky a dezinfekci, a to i kdyz jsou tyto pouzivany pouze v malém mnoZstvi a na kratkou dobu.
Z6na M zahrnuje komol{ jehlan pod operaénim stolem, se sklonem 30° smérem ven.

Zona G, oznacena téz jako »uzavien( zdravotnick{ plynovy systém«, predstavuje duté prostory, které
nejsou bezpodmineéné ze vSech stran uzaviené, ve kter(ch se trvale nebo ob¢asné v malgch mnozstvich

vytvaii vgbusné smési, jsou tudy vedeny, nebo jsou zde pouzivany.

12



Hygienicka Gdrzba a péce o nastroj pred prvnim pouzitim

@D Scaler je dodavan vycistény a zataven( do polyetylenové félie.

> Pfed prvnim pouzitim ndsadec dostateéné promazte.
> Sterilizujte scaler, nastavce, kli¢ na nastavce a Cistic trysek.

>Promazani  Strana33-34
> Sterilizace Strana 35-36

13



2. Popis v{jrobku — scaler

Scaler s/bez osvétleni

a pfipojeni Roto Quick

© Kli¢ na nastavce

@ Cistic trysek

© Osvétleni*

O Stupen vgkonu*

© Regulacni krouzek pro nastaveni
vkonu*

0 Zarovka*

@ Drzak zarovky*

O Filtr rozprasovani™

© Imbusovy klic*

@ Cistici kartacek

* pouze uZA-55L

14
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Scaler s/bez osvétleni
a pripojeni Multiflex® / Sirona®

© Kli¢ na nastavce

@ Cisti¢ trysek

© Osvétleni*

O Stupen vgkonu*

© Regulaéni krouzek pro nastaveni
vgkonu*

0 Cistici kartacek

* pouze uZA-55 LM/ ZA-55 LS

15



Regulacni krouzek pro nastaveni vjkonu u scaleru s
osvétlenim (ZA-55 L/ ZA-55 LM / ZA-55 LS)

> Stupen vgkonu 1: Setrng
> Stupen vgkonu 2: Standardnfi
> Stupen vgkonu 3: Kratkodobé ke zvjSenému
odstrafovani
Stupen vgkonu 3: Vyhnéte se jakékoli
nadmérné instrumentaci.
@ Stupen 1 az 2 nastavite otacenim regulacniho
krouzku.
> Ustupné 2 je bezpecnostni zarazka.

@ Kprekonanizarazky zatlacte regulacni krouzek
dopfedu a otocte jim na stupef vgkonu 3.

16



Popis v{robku — nastavce

Oblasti pouziti schvalenjch nastavcd W&H

@D Pro stupné vgkonu 1 — 3 (ZA-55 L/ ZA-55 LM/ ZA-55 LS) jsou schvaleny nasledujici $picky.

Nastavce pro oblast profylaxe

/" == ‘ } 1AU: U.n|velrzalln| pouzitelni, také vhodné pro zakfivené plochy molaru s
lingvalnim sklonem.

2AU:  Pro piedni zuby v dolni Celisti, lingvalni plochy, v pfipadé silngch nanosi
/ = = ‘} tvrdého zubniho kamene.

3AU:  Kodstranéni povlakl z krckl zubl a rovnéz k odstranéni nikotinovgch
/ =0 ‘L skvrn.

17




Nastavce pro pouziti v oblasti parodontologie
1AP:  Nastavec vhodny k odstrafovani subgingivalnich konkrementd a
obzvlasté vhodny pro hluboké parodontalini kapsy.

2APr: Doprava zahnut( nastavec k odstrafovani subgingivalnich
konkrementd.

2API:  Doleva zahnut( nastavec k odstrarovani subgingivalnich konkrementd.

3AP: S diamantovou povrchovou Gpravou na Spicce nastroje pro chirurgické
vycisténi paradontu od furkaci a konkavit.
Pouzijte parontologickou Spi¢ku 3AP s diamantovou povrchovou Gpravou
pfi velmi mirném tlaku (0,3 N}, abyste zamezili jakékoli nadmérné
instrumentaci. 18



4. Uvedeni do provozu

\’ @

Nasazeni a sejmuti
n Nasazeni a sejmuti neprovadéjte ﬁ
béhem provozu!

@ Nasadte scaler na spojku Roto Quick / Multiflex® /
Sirona®.

@ Ujistéte se o pevném uchyceni na spojce.

© Stadhnéte posuvnou objimku spojky Roto Quick zpét
a sejméte scaler tahem ve sméru osy.

nebo
Sejméte scaler ze spojky Multiflex®/ Sirona® tahem
ve sméru osy.

19



Nasazeni nastavce

© Nasadte nastavec do drazky.

@ Zatlacte nastavec do klice na nastavce.

© Nasunte zavit nastavce do otvoru ve scaleru.
O Nastavec pevné zasroubujte.

© Opatrné stahnéte kli¢ na nastavce.

Tahem ve sméru osy se ujistéte, zda
nastavec pevné drzi.

Zatlacte na nastavec silou cca 10 N

(= 1 kg) proti pevnému sterilnimu pfedmétu
(napf. proti kli¢i na nastavce) za Géelem
vyzkousSeni zatizitelnosti nastavce.

20




Sejmuti nastavce

© Nasadte nastavec do drazky.
@ Tlacte klic na nastavce na nastavec.
© O0dsSroubujte nastavec.

hygienické Gdrzby a péce v Klici na
nastavce!

f Ponechte nastavec az do provadéni

21




Zkusebni chod
A Nedrzte scaler ve vSce oci.

> Nasadte nastavec.

> Zapnéte scaler.

> V pfipadé poruch funkce (jako jsou vibrace, nezvyklé zvuky, zahfivani, vytékani chladiciho média, resp.
netésnost), ihned odstavte scaler z provozu a obratte se na autorizovaného servisniho partnera
(viz strana 45).

22



5. Hygienicka adrzba a péce

&

A

>

Dodrzujte pfisludné mistni a narodni zakony, smérnice, normy a piedpisy pro cisténi, dezinfekci a
sterilizaci.
Scaler, nastavce a kli¢ na nastavce lIze pfipravit ruéné nebo strojoveé.

Pouzivejte ochranng odév.
Sejméte scaler ze spojky Roto Quick/ Multiflex®/ Sirona®.

> Sejméte nastavec ze scaleru.

Cistéte a dezinfikujte scaler, néstavce a kli€ na nastavce okamzité po kazdém oSetfeni za G¢elem
odstranénf pfipadn{ch zbytkd tekutin (napf. krve, slin atd.), které by do néj mohly proniknout a mohly
by se usazovat ve vnitinich ¢astech.

Po ruénim nebo strojovém cisténi, dezinfekci a promazani vysterilizujte scaler, nastavce a kli¢ na
nastavce.
Po ru¢nim vycisténi a dezinfekci Cisti¢ trysek vysterilizujte. 23



vy 7

Predbézna dezinfekce

> Pfisilném znecisténi pred¢istéte pomoci
dezinfekcnich kapesnickad.

@3 Pouzivejte pouze dezinfekéni prostiedky,
které na sebe nevazi bilkoviny.

24



. v.vs

Rucni ¢isténi z vnitfni a vnéjsi strany

@ Oplachnéte a okartacujte demineralizovanou
vodou (< 38°C).

@ Odstrarite piipadné zbytky tekutin (otfete
savym hadiikem, osu$te proudem stla¢eného
vzduchu).

© Zasunte Cistici kartacek az na doraz do
meziprostor a vycistéte je.

Nevkladejte scaler do dezinfekéniho roztoku,
ani do ultrazvukové lazné!

=" Nastavce a kli¢ na nastavce Ize Cistit
| a dezinfikovat v 1azni pro vrtacky nebo
ultrazvukové lazni. 25



Cisténi rozprasovacich trysek

© Cisticem trysek opatrné vycistéte vgstupni
otvory a odstrante z nich necistoty a usazeniny.

== Cistéte a dezinfikujte &isti¢ trysek v
| ultrazvukové/dezinfekcni lazni.

Cisténi kanalku na chladici médium
@ Profouknéte kanalek na chladici médium pomoci
vzduchové pistole.

@D Pfi ucpani vgstupnich otvord nebo
kanélu chladiciho média se obratte na
autorizovaného servisniho partnera
spole¢nosti W&H (viz strana 45).

26



Cisténi filtru rozprasovani (ZA-55 L)

© Zatlacenim ve sméru osy nasadte imbusovy kli¢
na drzak zarovky.

@ Povolte drzak zarovky ota¢enim imbusového

kli¢e (a). Zatlaéte na imbusovy kli¢ (b) a
vytahnéte jej i s drzakem zarovky ven (c).

27



© S pouzitim Eistice trysek (nebo mékkého
kartacku) vycistéte vgstupni otvory na drzéku
Zarovky, zbavte je necistot a usazenin.

O Vzduchovou pistoli profouknéte vgstupni otvory
z vnéjsi strany.
> NaSroubujte drzak zarovky zpét.

28




Cisténi osvétleni (ZA-55 L/ ZA-55 LM / ZA-55 LS)

Bezpodminecné zabrante poskrabani
osvétleni!

@ Omyjte osvétleni istici kapalinou a mékkgm
hadfikem.

@ Vysuste osvétleni vzduchovou pistoli nebo
opatrné mékkgm hadfikem.

Po kazdém cisténi provedte vizualni
kontrolu. V pfipadé poskozeného osvétleni
scaler nepouzivejte a obratte se na

autorizovaného servisniho partnera
spoleénosti W&H (viz strana 45).

29



Ruéni dezinfekce

Spole¢nost W&H doporucuje dezinfekci
otfenim.

> Pouzivejte pouze takové dezinfekéni prostiedky,
které neobsahuji chlér a jsou certifikované
oficidlné uznavan(mi institucemi.

> Pfipouziti ploSného dezinfekéniho prostfedku
dodrzujte pokyny vgrobce.

Po manualnim ¢isténi, dezinfekci a
promazanije tfeba provést konecnou
tepelnou dezinfekci (nebalené) nebo
sterilizaci (ve stavu zabaleni) v parnim
sterilizatoru tfidy B nebo S (v souladu s

normou EN 13060]). 30



7 v.v

Strojové cisténi a dezinfekce z vnitfni a vnéjsi strany

Spole¢nost W&H doporucuje strojové ¢isténi a promazani pomoci zafizeni W&H Assistina 3x3.
> Dodrzujte pokyny v ndvodu k pouziti pFistroje Assistina.

] Scaler, ndstavce a kli¢ na nastavce Ize Cistit a dezinfikovat v termodezinfektoru.
I\ | > Dodrzujte pokyny vgrobci pfistrojd, ¢isticich a oplachovacich prostiedkd.
> Pro pfipravu nastavcl pouzijte adaptérovou soupravu W&H pro termodezinfektor.

> Dbejte na to, aby byl scaler po termodezinfekci zcela vysusen uvnitf i zvnéjsku.
Odstranite pfipadné zbytky tekutin stla¢engm vzduchem.

31



7 vev

Strojové ¢iténi a dezinfekce nastavci

@3 Pouzijte adaptérovou soupravu

WE&H REF 07233500 pro termodezinfektor.

© Nasroubujte adaptér spole¢nosti W&H do
adaptéru listy injektoru.

@ Nasroubujte ndstavec na adaptér spole¢nosti
W&H.

32



£

Promazani

© Servisnim olejem W&H Service 0il F1, MD-400
> Dodrzujte pokyny na spreji s olejem a obalu.
nebo

@ Zapouziti pfistroje W&H Assistina

> Viz navod k pouziti pfistroje W&H Assistina.

Doporucené cykly mazani
> Po kazdém desatém vnitfnim cisténi
> Pred kazdou desatou sterilizaci

33



Zkusebni chod po promazani

© Natocte scaler smérem dold.

> Zacnéte pokud mozno s nejnizSim poctem
otacek pohonu a béhem 5 — 10 sekund je zvyste
na maximalni pocet otacek.

@ Zapnéte scaler na 30 sekund za Gcelem

3] odstranéni piebytecného oleje.

> Pokud z nastroje stale vychazeji necistoty, cely
postup hygienické Gdrzby a péce zopakujte.

© Otrete scaler bunic¢inou nebo mékkgm hadfikem.

34




Sterilizace a skladovani

@D Spole¢nost W&H doporucuje sterilizaci v souladu s normou EN 13060, tfidy B

Dodrzujte pokyny vgrobce pfistroje.

Pfed sterilizaci vycistéte, vydezinfikujte a promaizte.

Nastavec vysterilizujte pouze v kli¢i na nastavce.

Scaler a pfisluSenstvi zatavte do obalu na sterilni nastroje v souladu s normou EN 868-5.
Dbejte na to, aby byly sterilni nastroje suché.

Po sterilizaci uchovavejte na bezpradném a suchém misté.

VvV V. V V VvV V

@3 Norma IS0 15606 predepisuje trvanlivost minimalné 250 sterilizacnich cykld.
U scaleru od spole¢nosti W&H doporucujeme provést pravidelny servis po 1000 sterilizacich nebo po
jednom roce.

35



Schvaleny postup sterilizace

> Sterilizace vodni parou tfidy B ve sterilizatorech v souladu s normou EN 13060.
Doba sterilizace minimalné 3 minuty pfi teploté 134 °C

nebo

> Sterilizace vodni parou tfidy S ve sterilizatorech v souladu s normou EN 13060.
Sterilizace scaleru musi byt vislovné povolena vjrobcem sterilizatoru.
Doba sterilizace minimalné 3 minuty pfi teploté 134 °C

Pfed opétovnm uvedenim do provozu
Pockejte, az je scaler GpIné suchg.

Vlhkost ve scaleru mize vést k chybné funkci! (nebezpeéi zkratu)

Vyékejte, dokud scaler, nastavec a kli¢ na ndstavce aplné nevychladnou. (nebezpeéi popéaleni)
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6. Vgména Zérovky (ZA-55 L)

()

(]
1
(c]

Pozor — Zarovka mize b{t horka,
hrozi nebezpeci popaleni!

© Zatlacenim ve sméru osy nasadte imbusovy kli¢

na drzak zarovky.

@ Povolte drzak Zarovky otaéenim imbusového
kli¢e (a). Zatlaéte na imbusovy kli¢ (b) a
vytahnéte jej i s drzakem zarovky ven (c).

© Sejméte drzak zarovky z imbusového klice.
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O Vysroubujte vadnou zarovku z drzaku.

©® Nasroubujte novou zarovku.

O Nasadte drzak Zarovky na imbusovy kli¢ (a).
Nasroubujte drzak Zarovky na doraz do scaleru (b).

@ Imbusovy kli¢ opét vyjméte.
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?. PiisluSenstvi a ndhradni dily spole€nosti W&H

Pouzivejte vghradné originalini pfisludenstvi a nahradni dily od spole¢nosti W&H nebo pfisluSenstvi schvalené

spolec¢nosti W&H.

Dodavatelé: partnefi W&H

301

19922000
19923000
02690400
04713200
02692000
10940021
02229200
04396100
05908000

Pfistroj Assistina

Pistroj Assistina 3x2 (MB-200)

Pfistroj Assistina 3x3 (MB-300)

Adaptér Assistina pro vSechny vjrobky W&H se systémem Roto Quick
Adaptér Assistina pro spojku Multiflex®

Adaptér Assistina pro spojku Sirona®

Servisni olej Service 0il F1, MD-400 (6 pcs)

RozpraSovaci hlava s rozprasovacim adaptérem pro ZA-55 L / ZA-55
Rozprasovaci hlava s rozprasovacim adaptérem pro ZA-55 LM / ZA-55 M
Rozprasovaci hlava s rozprasovacim adaptérem pro ZA-55 LS
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00636901
07308100
05452400
04381200
04273200
07233500

07159700
07159800
07159900
07009100
05254400
05153300
05280200

Cisti¢ trysek

Kli¢ na nastavce

Cistici kartagek

Né&hradni Zarovka (pro ZA-55 L)

Imbusov( kli¢ (pro ZA-55 L)

Adaptérova souprava pro termodezinfektor

Nastavec 1AU
Néstavec 2AU
Nastavec 3AU
Nastavec 1AP
Néstavec 2APr
Nastavec 2API
Nastavec 3AP
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8. Technické Gdaje

Scaler Proxeo ZA-55 L /7A-55 ZA-551LM/ZA-55M ZA-55LS
Spojka na strané hadice podle normy W&H Roto Quick Multiflex®* Sirona®*
Provozni tlak (bar) 3,4 £0,3** 3,4 £0,3** 3,4 £0,3**
Tlak vody (bar) 0,7-2 0,7-2 0,7-2
Mnozstvi chladiciho média 1S0 15606 (ml/min) 30-60 30-60 30-60
Nejmensi pfipustné mnozstvi chladiciho média  (ml/min) 30 30 30
Spotfeba vzduchu (NI/min) 30-40/34 30-40/34 30-40/34
Frekvence vibraci (kHz) 6 6 6
Amplituda vibraci 1S0 15606 (um) <200 <200 <200
Napéti zarovky VDC (neboVAC)| 3,2+0,1(3,3+0,1) /- - -
Pfikon (A) 0,7/- - -

*Multiflex® a Sirona® jsou ochranné znamky tietich stran, které nejsou spojeny se spolecnosti W&H Dentalwerk Biirmoos GmbH.

** Nastavte pomoci manometru provozni tlak pfi vkonovém stupni 3 (ZA-55 L, ZA-55 LM, ZA-55 LS).
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Udaj o teploté

Teplota scaleru na strané obsluhy:
Teplota scaleru na strané pacienta:
Teplota pracovni asti (nastavce):

Podminky okolniho prostredi
Teplota pfi skladovani a prepravé:

Vlhkost vzduchu pfi skladovani a pfepravé:

Teplota pfi provozu:
Vlhkost vzduchu pfi provozu:

max. 55°C
max. 50 °C
max.41°C

-40°Caz+70°C
8 % az 80 % (relativni), bez kondenzace

+10°Caz +35°C
15 % az 80 % (relativni), bez kondenzace
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9. Likvidace

A Presvédcte se, ze dily nejsou pfi likvidaci kontaminovany.

E\/ Dodrzujte pfislusné mistni a ndrodni zdkony, smérnice, normy a pfedpisy pro likvidaci.

> Zdravotnického prostiedku
mmm > Pouzit(ch elektrick{ch zafizeni
> Obalového materialu
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Tento v{robek spoleénosti W&H byl vyroben Spickovmi odborniky s nejvyssi péci. Bezchybn( provoz zarucuje Sirokg rozsah
testl a kontrol. Zaruka mize byt uznana, pouze pokud byly dodrzeny v§echny provozni podminky a pokyny uvedené v navodu k
pouziti.

Spolecnost W&H jako virobce odpovidé za vady materialu a vjrobni zavady vzniklé po dobu trvani zaruky 24 mésict od data
zakoupeni. Ze zéruky je vyjmuto piisluSenstvi a spotfebni materiél (néstavce, kli¢ na néstavce, nahradni Zarovka, imbusovy
kli€, isti¢ trysek, Cistici kartacky).

Nepfebirame zodpovédnost za poskozeni zplisobené nespravn(jm uzivanim nebo opravou tieti osobou, ktera nebyla autorizovana
spole¢nosti W&H!

Zaruéni naroky uplatnuijte, pfi predlozeni dokladu o zakoupenf, u svého dodavatele nebo u autorizovaného servisniho partnera
spolecnosti W&H. Provedeni zaruéniho vijkonu neprodluzuje zaruku ani zaruéni lhitu.



Autorizovani servisni partnefi spolecnosti W&H

Navstivte spoleénost W&H na internetu na http://wh.com

V sekci »Servis« naleznete nejblizsiho autorizovaného servisniho partnera spolec¢nosti W&H.

Pokud nemate pfistup na internet, kontaktujte prosim:

W&H AUSTRIA GMBH, Ignaz-Glaser-Strafie 53, 5111 Biirmoos
t+43 62746236239, f + 43 62746236890, E-Mail: office.at@wh.com
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V{robce

W&H Dentalwerk Birmoos GmbH
Ignaz-Glaser-Strafie 53, 5111 Biirmoos, Austria

t+ 43 6274 6236-0, f+ 43 6274 6236-55
office@wh.com wh.com
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